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Oponentsky posudek habilitaéni prace

Predlozena habilita¢ni prace rozviji teorii funkéni perspektivy vétné (FSP) v pojeti
Jana Firbase a jeho spolupracovniki z hlediska statick¢ sémantiky. V ramci této teorie se
dosavadni vyzkum sémantiky soustfed’oval pfedevsim na sémantiku dynamickou jakoZto
jeden z primarnich faktor® uréujicich interpretaci FSP struktury. Z vétnych prvka
konstituujicich FSP strukturu se v tomto sméru jako nejdilezit&;si ¢initel ukazalo sloveso,
nebot’ jeho dynamické sémanticka funkce perspektivuje komunikaci bud’ k podmétu nebo od
podmétu k slovesné komplementaci, tj. uruje FSP strukturu prezenta¢ni nebo kvalifika¢ni.
Dynamicka sémantika slovesa je ovSem do zna¢né miry zévisla na jeho sémantice statické
(lexikalni), ktera je ve Firbasoveé teorii popsana jen v prototypické podobe; v rdmei nastinu
celé teorie podrobny popis vSech zahrnutych aspektii neni ani mozny. Prototypicky popis vSak
viechna rlizna slovesa v konkrétnich vétach nemiiZe postihnout, coZ pfi urovani jejich
dynamické sémantické funkce neziidka vede k nejistoté, k pfipadim potenciality. Obsdhly a
dikladny vyzkum speciadlné zaméfeny na stanoveni vztahli mezi dynamickou a statickou
sémantikou slovesa se tak pro teorii FSP jevi jako velmi dilezity a pro jeji analytiky velmi
potiebny. Volbou a zpracovanim tohoto tématu autor zapliiuje dosavadni mezeru a naznaéuje
piinosny smér daldtho rozvoje teorie FSP.

Rozsahla studie obsahuje pies dvé st¢ stran vlastniho textu a dva apendixy
predkladajici uplny seznam prezentaénich vét (1000 dokladu) a iplny seznam prezentaénich
sloves. Uplné texty pouzité jako vyzkumny materidl jsou pfilozeny na CD-disku; kontext
kazdého dokladu lze dohledat, nebot’ véty jsou kaZzdém prameni priib&zné oéislovény.
Zpracovani tématu je rozvrZeno do Sesti kapitol, v nichZ autor vymezuje pfedmeét a cil prace,
pfedklada syntakticko-sémanticky popis anglického slovesa, nastin teorie FSP, typologii
prezenta¢nich vét a syntakticko-sémanticky rozbor prezenta¢nich sloves. V centru autorovy
pozornosti bylo stanovit syntaktické a sémantické rysy umoziujici slovesu fungovat jako
prezentacni sloveso v prezentaéni $kale a najit hranice mezi nejvySsim stupném implicitniho
vyjadfeni existence / objeveni se na scéné a slovesnym obsahem, ktery dovoluje pouze funkci
kvalifikace v 8kdle kvalifika¢ni. Tyto otdzky byly zkoumany v dvou narativnich korpusech,
beletristickém a biblickém. Kazda kapitola je uvedena vystiznym mottem, které demonstruje
zkoumanou problematiku v riznych konkrétnich nelingvistickych kontextech, napf. prolog
typickym za¢atkem pohadky.

Beletristicky soubor vyzkumného materidlu tvofi doklady z dvou romant
excerpovanych ru¢né, biblicky soubor byl ziskam z péti evangelii z Nového zdkona v
elektronické verzi. V celém korpusu (vice nez 200 tisic slov,1000 prezentaénich vét)
beletristicky soubor (subkorpus A) ¢ini 60% a text biblicky (subkorpus B) 40% (na s. 17/7-
8zd nedopatienim oznaceny také pismenem A). Zajimavé je zjisténi, ze z delSiho
beletristického korpusu bylo ziskdno méné prezenta¢nich vét 488 (48,8%) nez z krat3iho
biblického: 512 (51,2%). V celkovém poétu 11,395 zékladnich distribu¢nich poli byla
frekvence prezentaéni $kaly 8,8% s vy$8im procentem prezentacnich vét v biblickém textu
(9,9) nez v beletrii (8,2), coz autor pfi¢ita specifickym rysiim biblického textu.

Z tabulek biblickych prament na s. 22 vyplyvd, Ze celkové vy33i zastoupeni prezentagni 3kély je
diisledek jejiho vysokého vyskytu pouze v jednom vzorku Revelation (13,3%). Cim to lze vysvétlit?

Souvislost mezi biblickou sloZkou a tématem prace je demonstrovana tivodnim
mottem kapitoly o slovese, "na po&atku bylo slovo". Slovo lze interpretovat jako sloveso,
nebot’ je zakladem vétotvorného aktu. Sloveso autor zkouma ze tfi hledisek: gramatick¢ho



(morfo-syntaktického), sémantického a z hlediska FSP. Z gramatického hlediska je pro
piedmét a cil prace podstatna pfedeviim slovesna valence. K slovesné sémantice ptistupuje
jak z aspektu statického, tak dynamického s cilem charakterizovat anglické sloveso z hlediska
statickych sémantickych rysu, které favorizuji dynamickou sémantickou funkci (DSF)
uvedeni jevl na scénu (prezentaci).

V kapitole v€nované teorii FSP autor poukazuje na jeji specifické rysy spocivajici v
ndvaznosti na Prazskou skolu, zejména pokud jde o vzdjemné propojeni strukturniho a
funkéniho pfistupu, a na Setné spolecné rysy s textovou lingvistikou. V hlavni ¢asti kapitoly
podava vystizny popis vyvoje teorie FSP a charakterizuje jeji hlavni pfedstavitele. Zajimave
pfipomind Mathesiuv zdroj termint téma a réma, jimiZ byla feck4 slova doslova znamenajici
"o ¢em se mluvi" a "co se o tom fika". Ve vykladu zékladnich pojm0 FSP teorie autor vénuje
nejvice pozornosti DSF slovesa, nebot’ ta urCuje zékladni typy FSP struktury, prezenta¢ni a
kvalifikaéni 8kalu. Pokud jde o Firbasuv tfeti zdkladni typ $kély, $kalu kombinovanou, autor
piispél k daldimu rozvoji teorie FSP spolutgasti na vytvofeni nového pojeti kombinované
Skaly jakoZto varianty §kaly kvalifika¢ni, nebot’ se lisi pouze jedinym rysem, kontextovou
nezavislosti podmétu. DileZit&jsi pro téma disertace je v3ak varianta 8kéaly prezenta¢ni,
prezentacni Skala rozsifena, ktera obsahuje kromé zakladnich dynamickych sémantickych
funkei, jevu uvedeného na scénu, prezentace a fakultativni scény, jeste ¢tvrtou funkei,
specifikaci.

Jakkoliv je pro pfedlozenou habilitaéni praci eminentné diilezita pouze sémantika
slovesa, mohla byt v souvislosti s roz§ifenou prezentaéni $kalou v teoretické ¢asti kratka
zminka o tom, Ze statickd sémantika také hraje jistou roli v pfipadé adverbidlii. JakoZto jeden
z primérnich realiza¢nich prostfedkti DSF scéna a specifikace hraje adverbidle v FSP
struktufe vyznamnou roli: ur€eni jeho DSF je podstatné zejména v prezenta¢ni skale, nebot’ v
piipadé specifikace jde o prezentaéni 8kalu rozsifenou. Jak je naznateno ve Firbasoveé
prototypickém popisu sémantiky adverbidlii, u n€kterych sémantickych roli (¢as, misto) hraje
statickd sémantika zna¢nou roli, nebot’ je disponuje fungovat jako scéna i proti faktoru
linearni modifikace, kterym je jinak specifika¢ni/scénické funkce adverbialia ¢asto uréena.
Reseni této otazky je oviem zcela mimo rdamec predloZené prace. Zmifuji ji zde pouze proto,
ze vztahy mezi DSF adverbidlii a jejich statickou sémantikou zkoumanou v souvislosti s jejich
realizatni formou a vétné¢lenskou sémantickou roli by mohly byt dalsim smérem vyzkumu
sémantiky v ramci FSP.

Pokud jde o faktor intonace, pfipisovani jeho ptisobnosti pouze mluvenému jazyku,
ackoliv je téz dezambiguijicim faktorem potencidlnich FSP struktur v jazyce psaném,
navozuje otazku, zda lze intonaci z psaného jazyka vyloucit obecné. Psané promluvy se
mohou ¢&ist a ¢asto se ¢tou nahlas, coZ nutné zahrnuje intonaci. Intonace se tak spise jevi jako
latentni privodni rys FSP struktury psaného jazyka urCené souhrou ostatnich tfi faktort, avsak
neni-li tato souhra jednoznaénd, uplatni se nikoliv jako rys pruvodni, nybrz jako rys
distinktivni.

Vice nez polovina vlastniho textu je vénovéana dvéma ustfednim kapitolam, klasifikaci
prezenta¢nich vét a syntakticko-sémantické analyze prezenta¢nich sloves.

Prezenta¢ni véty jsou uvedeny konstruovanym souborem modelovych vét
ztvariiyjicich stejny obsah - uvedeni jevu na scénu - riznymi realiza¢nimi formami: autor
rozliSuje ¢tyfi zakladni typy, v modelovém souboru s variantami: existencialni konstrukei;
prezentaéni v&tu s inicidlnim rematickym podmétem: typ s inicidlnim adverbidliem a inverzi
slovesa a podmétu; a typ s jevem prezentovanym na scénu ve funkci rematického pfedmétu a
scénou ve funkci tematického podmétu. Modelové véty jsou sefazeny do Skaly od centralni
existencialni konstrukce k posledni konstrukci, které chybi jeden z konstitutivnich ryst

prezentacni véty - kontextove nezévisly podmét.
Sloveso be v existencidlni konstrukei neni sloveso sponové (srov. "the classical copular fo be is replaced
by the presentational verb appear, s. 72), nybrz - jak explicitn& vyjadiuje nazev konstrukce, verbum existenciae;



proto miiZe alternovat s jinymi prezentaénimi slovesy (s. 72) a realizaénf forma Adv - V - § je varianta
existencialni konstrukce lisici se pouze absenci existencidlniho there.

Statistika vyskytu existencidlni konstrukce v beletristickém korpusu pfinesla zajimava
zjisténi o vysokém zastoupeni tzv. bare existentials (73%), coz podporuje vysledky diivéjSich
studii, a o postaveni adverbidlia s DSF scény: jelikoz v prototypickych piipadech je tato
pozice koncové, lze pro téméf srovnatelné zastoupeni pocate¢ni (10,9%) a koncoveé (14.5%)
pozice v autorové korpusu nalézt n€jaké vysvétleni?

Atkoliv ma and na podatku véty zreteIn& navaznou funkci, nefadi se k adverbiim (s. 78), ale ke
spojkam. Jeho &asty vyskyt na pocatku veéty je patrné& rys autorského idiolektu. Pokud jde o roziifenou
prezentadni $kalu, jeji urdeni zavisi nejen na specifikadni funkci adverbialia, ale i na syntaktické stavbé véty. V
pozici za postverbalnim nociondinim podmatem miiZe totiZ stat nejen samostatny vétny ¢len, adverbidle, ale i
postmodifikace nociondlniho podmétu. V tom piipadé jde o zakladni, nerozdifeny typ prezenta¢ni 3kaly. Jelikoz
adverbilia a postmodifikace maji téz n&které realizadni formy spoleéné, vznikaji podminky pro potencialitu, a to
zejména v piipadé participii.

Jako druhy nejéast&jsi typ prezentadni véty byl v beletristickém korpusu zjitén
inicialni rematicky podmét s prezenta&nim slovesem (25%). Z hlediska ACV je zvlastni tim,
e vyrazné porusuje zakladni rozloZeni vypovédni dynami¢nosti, nebot’ réma stoji na za¢atku.
To je pozoruhodné zejména v pfipadé pasivnich sloves, nebot’ pasivum je obvykle
prostiedkem uvedeni gramatického slovosledu a zdkladniho rozlozeni vypovédni
dynamiénosti do souladu. Vyskyt tietiho typu Adv - V - S byl zaznamenéan jen v 8%, a jako
margindlni s 2% se ukézal &tvrty typ lokativni S/Th - prezentovany jev O/Rh. Jeho pfitazeni k
typim prezenta¢ni $kaly autor zdivodiiuje moznosti existenciélni transformy.

Tabelace vysledki na s. 86 ukazuje zavislost vyskytu jednotlivych typl na druhu
textu: tfeti typ je v jednom prameni zastoupen 13%, v druhém 3.3%. Tuto zavislost jeste
vyraznéji ukazuji vysledky analyzy druhého, biblického korpusu. Nej¢astéjsi typ prezentaéni
gkaly v tomto druhu textu neni existencialni konstrukee, ktera &inf jen 22%, ale druhy typ,
inicialni rematicky podmét s 65%. Vé&t3ina sloves v tomto korpusu vykazuje sémantickou
afinitu s podmétem. Typ Adv - V - S je zastoupen pocetnéji (13%) a ¢tvrty typ se ukazal byt
jesté marginalngjsi nez v beletrii (0.8%). Znaéné rozdily byly t€Z mezi péti prameny
biblického korpusu. Odlidné vysledky v tomto korpusu autor vysvétluje formalni, literarni
povahou biblického narativu a textove specifickou prezentaéni funkei sloves believe a be
blessed, ktera v jinych druzich textl tuto funkci nemaji.

Syntakticko-sémantickou analyzu uvadi tabulka tfindcti nejfrekventovanéjsich
prezentaénich sloves v autorové korpusu: viechna kromé sloves v pasivu jsou intranzitivni.
Skoro polovina vyskytd pfipada na lexikalni existencidlni be, na hornim konci frekvenéni
Skaly jsou slovesa vyjadfujici prezentaci explicitng, naopak slovesa vyjadfujici prezentaci
implicitng jsou s jednim vyskytem na dolnim konci frekvenéni 8kaly (napf. chirp, buzz,
clatter). Jeden nebo dva vyskyty byly zaznamenany asi u 20% sloves.

Prezentaéni pasiva byla zafazena mezi nejfrekventovangjsi slovesa vzhledem k pomocnému slovesu be.

Byla tak zachycena frekvence prezentagni funkce pasiva (22 vyskyti), aviak z hlediska sémantiky patif pasiva k
prezentaénim tranzitivnim slovesim.

V3echna slovesa jsou probirdna v kazdé realizani formé prezentacni $kaly zv1ast,
Sémanticky rozbor sloves je zaloZen na klasifikaci sloves podle B. Levinové. Nejvice riznych
sloves (93), vétsinou intranzitivnich, se vyskytlo v typu s inicidlnim rematickym podmétem:
slovesa pohybu, zplisobu pohybu, objeveni se, zmizeni, vyskytu, fadzova aj. V tomto typu se
vyskytla pfevazna vétSina prezentalnich pasivv, pfedevdim od sloves efficiendi a percep¢nich,
ale téz posilani, neseni, transformace aj.

Pasiva v prezentagnich vétach lze povaZovat za hloubkova intranzitiva: k intranzitiviim je pfifazuje
remati¢nost podmétu a jejich sémantika: pasiva sloves efficiendi uvadgji na scénu jev, ktery byl n&jak vytvoren,
pasiva sloves percep&nich jev prostfednictvim smyslii. V prototypickych pasivech bez vyjadfeného konatele je
podmét typicky tematicky: rématem je nejéastéji sloveso nebo adverbidle.

Jadro sémantické analyzy tvofi ¢dst vénovana riznym typiim sémantické afinity mezi
slovesem a podmétem. Tento sémanticky rys slouZi v hrani¢nich ptipadech jako kritérium



uréujici typ skaly: sloveso je chapano jako prezenta¢ni, vyjadifuje-li typickou ¢innost nebo
vlastnost kontextové nezavislého podmétu. Klasifikaci typa sémantické afinity autor
predklada v oddilech vénovanych inicialnimu rematickému podmétu: A. piirodni a
nadpfirozené jevy bez lidského vlivu; B. fauna a flora; C. vyrazy obliceje, télesné pocity: D.
inherentni vlastnosti a ¢innosti nezivotnych entit; E. G¢inky / viemy smysli (zvukové,
zrakové, ¢ichové); F. metaforické vyrazy, personifikace. V dalsich oddilech pojednavajicich o
tomto typu prezentacni $kély se pojednava o thetickych vétach, slovesech zmizeni, o vétach s
diskontinuitni postmodifikaci a pfipadech rozsifené prezenta¢ni skaly. Véty s diskontinuitni
postmodifikaci lze oviem subsumovat pod zakladni typ. U tretiho typu Adv - V - § jsou
uvedeny dva podtypy, sponové véty s kontextové zavislou jmennou ¢asti prisudku, a podtyp s
konjunktivem, ktery se li3i jen na rovin¢ morfologické (kategorii modu). V ¢tvrtém,
marginalnim typu Lokativni tematicky podmét - prezentovany jev ve funkei pfedmétu se
vyskytla jen dvé slovesa, have a bear. Transformace tohoto typu do existencialni konstrukce,
ktera slouzi jako jedno z kritérii pro jeho pfifazeni k prezentaéni Skale, sveéd¢i o izkém vztahu
mezi existencidlni a posesivni konstrukei.

Piiklady z biblického korpusu, které nemaji lokativni nybrz osobni podmét (Aslan 299, 300,302, s.188)
Ize ptitadit k prezenta¢ni 8kdle, pouze je-li posesivni vyznam oslaben, jinak by 3lo o kvalifikaci. Ani v tomto
pFipadé existencialni transforma vété s have vyznamové zcela neodpovida, nebot’ v ni schéazi vyjadieni
posesivniho vztahu k posesorovi.

Treti a &tvrty zakladni typ prezentaéni 8kély, Adv - V- S a lokativni S/Th - prezentovany jev O/Rh,
jsou v desetinném tiidéni fazeny jako 5.2.7, 5.2.9, tj. na stejné Grovni jako rlizné podtypy rematického podmétu
v inicidlni pozici (disappearance 5.2.4, diskontinuita 5.2.5, roz3ifena prezenta¢ni 3kdla 5.2.6) a jejich
hierarchické nadfazenost je indikovana jen ndzvem nésledujicim za desetinnym tiidénim: 5.2.7 Subtype 3, 5.2.9
Subtype 4.

Hlavni vysledky vyzkumu jsou pregnantné shrnuty v zavérech: prezentacni slovesa se
typicky rekrutuji ze sloves vyjadfujicich existenci / objeveni se na scéné explicitné a ze sloves
velmi rozmanité sémantiky, ktera vyjadiuji existenci / objeveni se na scéné implicitné. Faktor,
ktery umoznuje slovesu dynamickou sémantickou funkci prezentace je sémanticka afinita s
podmétem: v prezenta¢ni Skdle lexikalni sémantika souvisi s podmétem, v kvalifikacni skale
se slovesnym doplnénim. Cim vét3i je sémanticky naboj predikace, tim spise sloveso
vyjadiuje kvalifikaci. Z hlediska syntaxe tomu odpovida slovesna valence s vice ucastniky
slovesného déje.

PiedloZena habilitaéni prace svéd¢i o autoroveé hlubokém vhledu to zkoumaného
tématu, ktery je vysledkem jeho dlouhodobé vyzkumné prace v této oblasti. Rozsahly piehled
o smérech vyzkumu teorie FSP mu umoznil zvolit téma, které ji rozviji velmi potfebnym,
dosud neprobadanym smérem: tlohu statické sémantiky sloves v urc¢eni jeho sémantiky
dynamické a tim i sémantiky vétné. Proziravym zaloZenim vyzkumu na sémantickych
vztazich mezi slovesem a podmétem piesvédcive vymezil tiidy sloves, jejichz staticka
sémantika je disponuje k prezenta¢ni funkci. Pfedlozena studie podstatné rozviji teorii funkéni
perspektivy vétné a naznacuje plodny smér dalsiho vyzkumu. Nemalym pifinosem je také pro
stylisticky popis zkoumanych funkénich styli a variability jejich prament, nebot’ typ
prezentaéni véty se ukazal byt distinktivnim stylistickym ukazatelem.

Habilita¢ni prace Mgr. Martina Adama, Ph.D., spliiuje pozadavky standardné kladené
na uroven habilita¢nich praci v oboru anglicky jazyk.
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